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| บทคััดย่่อ

“คััมภีีร์์เกาเซิิงจ้้วน” (高僧傳) หรืือ “บัันทึึกอััตชีีวประวััติิ

พระผู้้�มีคุุณููปการอัันสููงส่่งต่่อพระพุุทธศาสนาจีีน” เป็็นคััมภีีร์์ทาง

พระพุุทธศาสนา ที่่�บันทึึกอััตชีีวประวััติิของพระภิิกษุุผู้้�มีคุุณููปการ

ตั้้�งแต่่ยุุคราชวงศ์์ฮั่่�นตะวัันออกจนถึึงยุุคราชวงศ์์เหลีียงใต้้ รวมระยะ

เวลากว่่า 5 ศตวรรษ ซึ่่�งเป็็นข้้อมููลที่่�มีความสำำ�คัญอย่่างมากต่่อการ

ศึึกษาประวััติิศาสตร์์พระพุุทธศาสนาในแผ่่นดิินจีีนยุุคแรก รวมทั้้�ง

ประวััติิศาสตร์์ของเส้้นทางสายไหม ดัังนั้้�น งานวิิจััยนี้้�มีีประเด็็นการ

วิิจััยที่่�มุ่่�งเน้้นการถอดความและวิิเคราะห์์คััมภีีร์์เกาเซิิงจ้้วน โดย

มีีวััตถุุประสงค์์เพื่่�อสร้้างองค์์ความรู้้�ใหม่่และศึึกษาเรื่่�องราวทาง

ประวัติัิศาสตร์์ของเส้น้ทางสายไหมและพระพุทุธศาสนาในจีนี ผ่่านเรื่่�อง

ราวของพระภิิกษุุเฉพาะหมวดพระผู้้�แปลคััมภีีร์์ ตั้้�งแต่่ยุคุราชวงศ์์ฮั่่�นถึึง

ราชวงศ์์เว่่ย ซึ่่�งเป็็นยุุคเริ่่�มแรกที่่�พระภิิกษุุจากอิินเดีียและเอเชีียกลางได้้

เดิินทางผ่่านเส้้นทางสายไหมมาเผยแผ่่พระพุุทธศาสนาในแผ่่นดิินจีีน

งานวิิจััยนี้้�มีีระเบีียบวิิธีีวิิจััยที่่�ใช้้การวิิจััยเชิิงคุุณภาพ (Qual-

itative Research) ที่่�อาศััยการรวบรวมข้้อมููลในทุุกสายชั้้�นคััมภีีร์์

มาทำำ�การตรวจสอบวิิพากษ์์ต้้นฉบัับ (Textual Criticism) การอ่่าน

วิิเคราะห์ ์(Critical Reading) และการตีคีวามเนื้้�อหา (Content Anal-

ysis) เป็็นเครื่่�องมืือในการศึึกษา โดยได้้ทำำ�การตรวจชำำ�ระคััมภีีร์์ต้้นฉบัับ

อัักษรจีีนโบราณ 3 ฉบัับ คืือ พระปิิฎกเกาหลีีฉบัับพิิมพ์์ครั้้�งแรก  ฉบัับ

พิิมพ์์ครั้้�งหลััง และฉบัับไทโชชินชููไดโซเคีียว จากนั้้�นจึึงดำำ�เนิินการถอด

ความ โดยใช้้หลัักการแปลโดยอรรถปริิวรรตศาสตร์์ (Hermeneutics)  

และอรรถาธิิบายเพิ่่�มเติิมโดยอาศััยหลัักฐานประกอบ (Inference)
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ผลจากงานวิิจััยในครั้้�งนี้้� ทำำ�ให้้เกิิดองค์์ความรู้้�ใหม่่ที่่�เป็็นผล

งานจากการตรวจชำำ�ระและถอดความคัมัภีีร์์เกาเซิิงจ้้วนยุคุเหลีียง เป็็น

เรื่่�องราวอััตชีีวประวััติิของพระภิิกษุุผู้้�เป็็นหลััก 6 รููป คืือ พระกาศฺฺยปะ- 

มาตัังคะและพระธรรมรััตนะ ซึ่่�งเป็็นภิิกษุุคู่่�แรก ที่่�เดิินทางจากอิินเดีีย

ผ่่านเส้้นทางสายไหมสู่่�แผ่่นดิินจีีน พระอัันซ่ื่�อเกาและพระโลกเกษม 

ซึ่่�งถืือว่่าเป็็นพระภิิกษุุนัักแปลคััมภีีร์์ฝ่่ายหิินยานและมหายานที่่�มี 

ชื่่�อเสียีงอย่า่งมาก พระธรรมกาลผู้้�แปลคัมัภีีร์์พระวิินััย และวางรากฐาน

สำำ�คัญในการอุุปสมบทให้้กัับพระภิิกษุุชาวจีีน และพระวิิฆนะผู้้�แปล

คััมภีีร์์ธรรมบทและคััมภีีร์์สำำ�คัญทางพระพุุทธศาสนาอื่่�น ๆ อัันเป็็น 

พื้้�นฐานสำำ�คัญในการวางรากฐานพระพุุทธศาสนาในประเทศจีีน 

นอกจากนี้้�ยัังได้้บทวิิเคราะห์์เบื้้�องต้้นที่่�ทำำ�ให้้ทราบถึึงประวััติิศาสตร์์ 

การเมืือง การทููต สภาพสัังคม และพััฒนาการทางพระพุุทธศาสนา

ในยุุคราชวงศ์์ฮั่่�นจนถึึงเว่่ย ซึ่่�งจะมีีนััยสำำ�คัญอัันเป็็นประโยชน์อย่่างยิ่่�ง 

ต่่องานวิิจััยต่่อยอดในขั้้�นตอนต่่อไป

คำำ�สำำ�คัญ : เส้้นทางสายไหม, เกาเซิิงจ้้วน, ชีีวประวััติิ, พระภิิกษุุ,  

               ราชวงศ์์ฮั่่�น-เว่่ย
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